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כֹּה־1
Assim–
H3541

אָמַר֣
disse
H0559

֮ יְהוָה
YHWH
H3068

֮ לִמְשִׁיחוֹ
ao–seu–ungido
H4899

לְכ֣וֹרֶשׁ
a–Koresh
H3566

אֲשֶׁר־
a–quem–

הֶחֱזַקְ֣תִּי
fortaleci
H2388

ימִינ֗וֹ בִֽ
pela–sua–direita
H3225

לְרַד־
para–subjugar–
H7286

֙ לְפָנָיו
diante–dele
H6440

גּוֹיִ֔ם
nações

וּמָתְנֵי֥
e–os–lombos–de
H4975

ים מְלָכִ֖
reis
H4428

חַ אֲפַתֵּ֑
desatarei

חַ לִפְתֹּ֤
para–abrir

֙ לְפָנָיו
diante–dele
H6440

יִם דְּלָתַ֔
portas

ים וּשְׁעָרִ֖
e–portões
H8179

א ֹ֥ ל
não
H3808

יִסָּגֵֽרוּ׃
serão–fechados
H5462

Assim diz o Senhor ao seu ungido, a Cyro, a quem tomo pela sua mão direita, para abater as nações diante de 
sua face, e eu soltarei os lombos dos reis, para abrir diante d'elle as portas, e as portas não se fecharão.

2֙ אֲנִי
Eu
H0589

לְפָנֶי֣ךָ
diante–de–ti
H6440

ךְ אֵלֵ֔
irei
H3212

ים וַהֲדוּרִ֖
e–lugares–acidentados
H1921

]אושר[
[Qere]
H3474

ר( )אֲיַשֵּׁ֑
(aplanarei)
H3474

דַּלְת֤וֹת
portas–de

נְחוּשָׁה֙
bronze
H5154

ר אֲשַׁבֵּ֔
quebrarei
H7665

י וּבְרִיחֵ֥
e–ferrolhos–de
H1280

בַרְזֶל֖
ferro
H1270

עַ׃ אֲגַדֵּֽ
cortarei
H1438

Eu irei diante de ti, e endireitarei os caminhos tortos: quebrarei as portas de bronze, e despedeçarei os ferrolhos 
de ferro.

י3 וְנָתַתִּ֤
E–darei
H5414

לְךָ֙
a–ti

אוֹצְר֣וֹת
tesouros–de
H0214

שֶׁךְ חֹ֔
escuridão
H2822

וּמַטְמֻנֵי֖
e–riquezas–de
H4301

ים מִסְתָּרִ֑
lugares–escondidos
H4565

לְמַעַ֣ן
para–que
H4616

ע תֵּדַ֗
saibas
H3045

י־ כִּֽ
que–

אֲנִי֧
eu
H0589

יְהוָה֛
YHWH
H3068

א הַקּוֹרֵ֥
o–que–chama
H7121

בְשִׁמְךָ֖
pelo–teu–nome
H8034

י אֱלֹהֵ֥
Deus–de
H0430

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Yisra'el
H3478

E te darei os thesouros das escuridades, e as riquezas encobertas, para que possas saber que eu sou o Senhor, o 
Deus de Israel, que te chama pelo teu nome.

4֙ לְמַעַ֙ן
Por–causa–de
H4616

י עַבְדִּ֣
meu–servo
H5650

ב יַעֲקֹ֔
Ya'aqov
H3290

וְיִשְׂרָאֵ֖ל
e–Yisra'el
H3478

י בְּחִירִ֑
meu–escolhido
H0972

א וָאֶקְרָ֤
e–chamei
H7121

לְךָ֙
a–ti

ךָ בִּשְׁמֶ֔
pelo–teu–nome
H8034

אֲכַנְּךָ֖
dei–te–um–título
H3655

א ֹ֥ וְל
e–não
H3808

נִי׃ יְדַעְתָּֽ
me–conheceste
H3045

Por amor de meu servo Jacob, e de Israel, meu eleito, eu a ti te chamei pelo teu nome, puz-te o teu sobrenome, 
ainda que me não conhecesses.
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אֲנִי5֤
Eu
H0589

יְהוָה֙
YHWH
H3068

וְאֵי֣ן
e–não–há
H0369

ע֔וֹד
outro
H5750

י זוּלָתִ֖
além–de–mim
H2108

אֵי֣ן
não–há
H0369

ים אֱלֹהִ֑
Deus
H0430

אֲאַזֶּרְךָ֖
cingi–te
H0247

א ֹ֥ וְל
e–não
H3808

נִי׃ יְדַעְתָּֽ
me–conheceste
H3045

Eu sou o Senhor, e não ha outro: fóra de mim não ha Deus: eu te cingirei, ainda que tu me não conheças.

לְמַעַ֣ן6
Para–que
H4616

יֵדְע֗וּ
saibam
H3045

מִמִּזְרַח־
do–nascer–do–
H4217

שֶׁמֶ֙שׁ֙
sol
H8121

הּ עֲרָבָ֔ וּמִמַּ֣
e–do–ocidente
H4628

כִּי־
que–

פֶס אֶ֖
nada–há

בִּלְעָדָ֑י
além–de–mim
H1107

אֲנִ֥י
eu
H0589

יְהוָה֖
YHWH
H3068

ין וְאֵ֥
e–não–há
H0369

עֽוֹד׃
outro
H5750

Para que se saiba desde o nascente do sol, e desde o poente, que fóra de mim não ha outro: eu sou o Senhor, e 
não ha outro.

יוֹצֵ֥ר7
Formador–de
H3335

אוֹר֙
luz
H0216

וּבוֹרֵ֣א
e–criador–de

שֶׁךְ חֹ֔
escuridão
H2822

ה עֹשֶׂ֥
fazedor–de

שָׁל֖וֹם
paz
H7965

וּב֣וֹרֵא
e–criador–de

רָ֑ע
mal

אֲנִ֥י
eu
H0589

יְהוָה֖
YHWH
H3068

ה עֹשֶׂ֥
fazedor–de

כָל־
todas–
H3605

לֶּה׃ אֵֽ
estas–coisas
H0428

ס
§

Eu fórmo a luz, e crio as trevas; eu faço a paz, e crio o mal: eu, o Senhor, faço todas estas coisas.

הַרְעִ֤יפו8ּ
Gotejam
H7491

שָׁמַיִ֙ם֙
céus
H8064

עַל מִמַּ֔
do–alto
H4605

ים וּשְׁחָקִ֖
e–nuvens
H7834

יִזְּלוּ־
derramam–
H5140

צֶדֶ֑ק
justiça
H6664

תִּפְתַּח־
abra–se–

אֶרֶ֣ץ
terra
H0776

וְיִפְרוּ־
e–frutifiquem–
H6509

שַׁע יֶ֗
salvação
H3468

ה וּצְדָקָ֤
e–justiça
H6666

֙ תַצְמִי֙חַ
faça–brotar
H6779

חַד יַ֔
juntamente

אֲנִ֥י
eu
H0589

יְהוָה֖
YHWH
H3068

יו׃ בְּרָאתִֽ
criei–o

ס
§

Distillae vós, céus, d'essas alturas, e as nuvens chovam justiça, abra-se a terra, e produza-se toda a sorte de 
salvação, e a justiça fructifique, juntamente; eu o Senhor, as creei

ה֗וֹי9
Ai–de
H1945

ב רָ֚
quem–contende
H7378

אֶת־
(a)
H0854

יֹ֣צְר֔וֹ
seu–formador
H3335

רֶשׂ חֶ֖
caco
H2789

אֶת־
(a)
H0854

י חַרְשֵׂ֣
cacos–de
H2789

אֲדָמָה֑
terra
H0127

ר הֲיאֹמַ֨
Dirá
H0559

מֶר חֹ֤
barro

צְרוֹ֙ לְיֹֽ
ao–seu–formador
H3335

ה־ מַֽ
Que–
H4100

ה תַּעֲשֶׂ֔
fazes

וּפָעָלְךָ֖
e–tua–obra
H6467

אֵין־
não–há–
H0369

יִם יָדַ֥
mãos
H3027

לֽוֹ׃
para–ele

ס
§

Ai d'aquelle que contende com o que o formou; o caco contenda com os cacos de barro: porventura dirá o barro 
ao que o formou: Que fazes? ou a tua obra: Não tens mãos?

ה֛וֹי10
Ai–de
H1945

אֹמֵ֥ר
quem–diz
H0559

לְאָ֖ב
a–um–pai
H0001

מַה־
Que–
H4100

תּוֹלִ֑יד
geras
H3205

ה וּלְאִשָּׁ֖
e–a–uma–mulher
H0802

מַה־
Que–
H4100

ין׃ תְּחִילִֽ
dás–à–luz

ס
§

Ai d'aquelle que diz ao pae: Que é o que geras? e á mulher: Que é o que pares?
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ה־11 כֹּֽ
Assim–
H3541

אָמַ֧ר
disse
H0559

יְהוָה֛
YHWH
H3068

קְד֥וֹשׁ
Santo–de
H6918

יִשְׂרָאֵ֖ל
Yisra'el
H3478

וְיֹצְר֑וֹ
e–seu–Formador
H3335

הָאֹתִיּ֣וֹת
As–coisas–vindouras
H0857

שְׁאָל֔וּנִי
perguntai–me
H7592

עַל־
sobre–

בָּנַי֛
meus–filhos

וְעַל־
e–sobre–

עַל פֹּ֥
obra–de
H6467

י יָדַ֖
minhas–mãos
H3027

נִי׃ תְּצַוֻּֽ
me–ordenais
H6680

Assim diz o Senhor, o Sancto de Israel, aquelle que o formou: Perguntae-me as coisas futuras; demandae-me 
ácerca de meus filhos, e ácerca da obra das minhas mãos.

12֙ נֹכִי אָֽ
Eu
H0595

יתִי עָשִׂ֣
fiz

רֶץ אֶ֔
terra
H0776

ם וְאָדָ֖
e–homem
H0120

עָלֶי֣הָ
sobre–ela

בָרָ֑אתִי
criei

י אֲנִ֗
eu
H0589

֙ יָדַי
minhas–mãos
H3027

נָט֣וּ
estenderam
H5186

יִם שָׁמַ֔
céus
H8064

וְכָל־
e–todo–
H3605

צְבָאָ֖ם
seu–exército

יתִי׃ צִוֵּֽ
comandei
H6680

Eu fiz a terra, e creei n'ella o homem; eu o fiz; as minhas mãos estenderam os céus, e a todos os seus exercitos 
dei as minhas ordens.

13֙ אָנֹכִי
Eu
H0595

הֽוּ הַעִירֹתִ֣
o–despertei
H5782

דֶק בְצֶ֔
em–justiça
H6664

וְכָל־
e–todos–
H3605

דְּרָכָ֖יו
seus–caminhos
H1870

ר אֲיַשֵּׁ֑
aplanarei
H3474

הֽוּא־
ele–
H1931

יִבְנֶה֤
construirá
H1129

֙ עִירִי
minha–cidade

י וְגָלוּתִ֣
e–meus–exilados
H1546

חַ יְשַׁלֵּ֔
enviará
H7971

א ֹ֤ ל
não
H3808

בִמְחִיר֙
por–preço
H4242

א ֹ֣ וְל
e–não
H3808

חַד בְשֹׁ֔
por–suborno
H7810

אָמַ֖ר
disse
H0559

יְהוָה֥
YHWH–de
H3068

צְבָאֽוֹת׃
exércitos

פ
¶

Eu o despertei em justiça, e todos os seus caminhos endireitarei: elle edificará a minha cidade, e soltará os meus 
captivos, não por preço nem por presentes, diz o Senhor dos Exercitos.

ה 14 ׀כֹּ֣
Assim
H3541

אָמַר֣
disse
H0559

יְהוָ֗ה
YHWH
H3068

יעַ יְגִ֨
trabalho–de
H3018

יִם מִצְרַ֥
Mitsrayim
H4714

וּֽסְחַר־
e–comércio–de–
H5505

֮ כּוּשׁ
Kush

֮ וּסְבָאִים
e–Seva'im
H5436

י אַנְשֵׁ֣
homens–de
H0376

מִדָּה֒
estatura

עָלַיִ֤ךְ
a–ti

֙ רוּ יַעֲבֹ֨
passarão

וְלָךְ֣
e–para–ti

הְי֔וּ יִֽ
serão
H1961

אַחֲרַ֣יִךְ
atrás–de–ti

כוּ יֵלֵ֔
andarão
H3212

ים בַּזִּקִּ֖
em–cadeias

רוּ יַעֲבֹ֑
passarão

וְאֵלַיִ֤ךְ
e–a–ti
H0413

שְׁתַּחֲוּוּ֙   יִֽ
se–prostrarão
H7812

אֵלַיִ֣ךְ
a–ti
H0413

לוּ יִתְפַּלָּ֔
orarão
H6419

אַךְ֣
Certamente
H0389

ךְ בָּ֥
em–ti

אֵ֛ל
Deus
H0410

ין וְאֵ֥
e–não–há
H0369

ע֖וֹד
outro
H5750

פֶס אֶ֥
nada–há

ים׃ אֱלֹהִֽ
Deus
H0430

Assim diz o Senhor: O trabalho do Egypto, e o commercio dos ethiopes, e dos sabeos, homens d'alta estatura, se 
passarão para ti, e serão teus; irão atraz de ti, passarão em grilhões, e a ti se prostrarão; far-te-hão as suas 
supplicas diante de ti, dizendo: Devéras Deus está em ti, e nenhum outro deus ha mais.

ן15 אָכֵ֕
Verdadeiramente
H0403

ה אַתָּ֖
tu

אֵל֣
Deus
H0410

ר מִסְתַּתֵּ֑
que–se–esconde
H5641

י אֱלֹהֵ֥
Deus–de
H0430

יִשְׂרָאֵ֖ל
Yisra'el
H3478

ׁיעַ׃ מוֹשִֽ
Salvador
H3467

Verdadeiramente tu és o Deus que se encobre, o Deus de Israel, o Salvador.
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בּ֥וֹשׁו16ּ
Envergonharam–se
H0954

וְגַֽם־
e–também–
H1571

נִכְלְמ֖וּ
humilharam–se
H3637

ם כֻּלָּ֑
todos–eles
H3605

֙ יַחְדָּו
juntamente

הָלְכ֣וּ
andaram
H1980

ה בַכְּלִמָּ֔
em–humilhação
H3639

י חָרָשֵׁ֖
artífices–de
H2796

ים׃ צִירִֽ
ídolos
H6736

Envergonhar-se-hão, e tambem se confundirão todos: cairão juntamente na affronta os que fabricam imagens.

17֙ יִשְׂרָאֵל
Yisra'el
H3478

ע נוֹשַׁ֣
é–salvo
H3467

בַּיהוָ֔ה
em–YHWH
H3068

תְּשׁוּעַ֖ת
salvação–de
H8668

ים עוֹלָמִ֑
eternidades
H5769

לאֹ־
não–
H3808

שׁוּ תֵבֹ֥
vos–envergonhareis
H0954

וְלאֹ־
e–não–
H3808

תִכָּלְמ֖וּ
sereis–humilhados
H3637

עַד־
para–
H5704

ע֥וֹלְמֵי
eternidades–de
H5769

ד׃ עַֽ
eternidade
H5703

פ
¶

Porém Israel é salvo pelo Senhor, por uma eterna salvação; pelo que não sereis envergonhados nem 
confundidos em todas as eternidades.

י18 כִּ֣
Pois

ה כֹ֣
assim
H3541

מַר־ אָֽ
disse–
H0559

הוָה יְ֠
YHWH
H3068

א בּוֹרֵ֨
criador–de

יִם הַשָּׁמַ֜
os–céus
H8064

ה֣וּא
ele
H1931

ים הָאֱלֹהִ֗
o–Deus
H0430

ר יֹצֵ֨
formador–de
H3335

הָאָ֤רֶץ
a–terra
H0776

וְעֹשָׂהּ֙
e–seu–fazedor

ה֣וּא
ele
H1931

כֽוֹנְנָ֔הּ
a–estabeleceu

לאֹ־
não–
H3808

הוּ תֹ֥
vazia
H8414

בְרָאָ֖הּ
a–criou

בֶת לָשֶׁ֣
para–habitar
H3427

יְצָרָ֑הּ
a–formou
H3335

אֲנִ֥י
eu
H0589

יְהוָה֖
YHWH
H3068

ין וְאֵ֥
e–não–há
H0369

עֽוֹד׃
outro
H5750

Porque assim diz o Senhor que tem creado os céus, o Deus que formou a terra, e a fez; elle a confirmou, não a 
creou vasia, mas a formou para que fosse habitada: Eu sou o Senhor e não ha outro.

א19 ֹ֧ ל
Não
H3808

תֶר בַסֵּ֣
em–segredo

רְתִּי דִּבַּ֗
falei
H1696

בִּמְקוֹם֙
em–lugar–de
H4725

אֶרֶ֣ץ
terra
H0776

שֶׁךְ חֹ֔
escura
H2822

א ֹ֥ ל
não
H3808

אָמַ֛רְתִּי
disse
H0559

לְזֶרַ֥ע
à–semente–de
H2233

ב יַעֲקֹ֖
Ya'aqov
H3290

הוּ תֹּ֣
em–vão
H8414

בַקְּשׁ֑וּנִי
buscai–me
H1245

אֲנִי֤
eu
H0589

יְהוָה֙
YHWH
H3068

דֹּבֵר֣
falando
H1696

דֶק צֶ֔
justiça
H6664

מַגִּ֖יד
declarando
H5046

ים׃ מֵישָׁרִֽ
retidões
H4339

Não fallei em occulto, nem em logar algum escuro da terra: não disse á semente de Jacob: Buscae-me em vão: 
eu sou o Senhor, que falla a justiça, e annuncio coisas rectas.

הִקָּבְצ֥ו20ּ
Reuni–vos
H6908

אוּ וָבֹ֛
e–vinde
H0935

תְנַגְּשׁ֥וּ הִֽ
aproximai–vos
H5066

ו יַחְדָּ֖
juntamente

פְּלִיטֵי֣
fugitivos–de

הַגּוֹיִם֑
as–nações

א ֹ֣ ל
Não
H3808

יָדְע֗וּ
sabem
H3045

שְׂאִים֙ הַנֹּֽ
os–que–carregam
H5375

אֶת־
(a)
H0853

עֵץ֣
madeira–de
H6086

ם פִּסְלָ֔
sua–imagem
H6459

ים וּמִתְפַּלְלִ֔
e–oram
H6419

אֶל־
a–
H0413

אֵ֖ל
um–deus
H0410

א ֹ֥ ל
não
H3808

ׁיעַ׃ יוֹשִֽ
salva
H3467

Congregae-vos, e vinde; chegae-vos juntos, os que escapastes das nações: nada sabem os que trazem em 
procissão as suas imagens de esculptura, de madeira feitas, e rogam a um deus que não pode salvar.
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הַגִּ֣ידו21ּ
Declarai
H5046

ישׁוּ וְהַגִּ֔
e–apresentai
H5066

ף אַ֥
também
H0637

וָּעֲצ֖וּ יִֽ
consultai
H3289

ו יַחְדָּ֑
juntamente

י מִ֣
Quem
H4310

֩ הִשְׁמִיעַ
anunciou
H8085

את ֹ֨ ז
isto
H2063

דֶם מִקֶּ֜
desde–outrora

מֵאָז֣
desde–então

הּ הִגִּידָ֗
declarou
H5046

הֲל֨וֹא
Não–é
H3808

אֲנִי֤
eu
H0589

יְהוָה֙
YHWH
H3068

ין־ וְאֵֽ
e–não–há–
H0369

ע֤וֹד
outro
H5750

אֱלֹהִים֙
Deus
H0430

י מִבַּלְעָדַ֔
além–de–mim
H1107

ל־ אֵֽ
Deus–
H0410

יק צַדִּ֣
justo
H6662

יעַ וּמוֹשִׁ֔
e–salvador
H3467

יִן אַ֖
não–há
H0369

י׃ זוּלָתִֽ
além–de–mim
H2108

Annunciae, e chegae-vos, e tomae conselho todos juntos: quem fez ouvir isto desde a antiguidade? quem desde 
então o annunciou? porventura não sou eu, o Senhor? e não ha outro Deus senão eu; Deus justo e Salvador não 
o ha fóra de mim.

פְּנוּ־22
Voltai–vos–
H6437

אֵלַ֥י
a–mim
H0413

וְהִוָּשְׁע֖וּ
e–sede–salvos
H3467

כָּל־
todos–
H3605

אַפְסֵי־
confins–de–

אָרֶ֑ץ
terra
H0776

י כִּ֥
pois

אֲנִי־
eu–
H0589

אֵ֖ל
Deus
H0410

ין וְאֵ֥
e–não–há
H0369

עֽוֹד׃
outro
H5750

Virae-vos para mim, e sereis salvos, vós, todos os termos da terra; porque eu sou Deus, e não ha outro.

י23 בִּ֣
Por–mim

עְתִּי נִשְׁבַּ֔
jurei
H7650

א יָצָ֨
saiu
H3318

י מִפִּ֧
de–minha–boca
H6310

ה צְדָקָ֛
justiça
H6666

דָּבָ֖ר
palavra
H1697

א ֹ֣ וְל
e–não
H3808

יָשׁ֑וּב
voltará
H7725

כִּי־
que–

֙ לִי
a–mim

תִּכְרַ֣ע
se–dobrará
H3766

כָּל־
todo–
H3605

רֶךְ בֶּ֔
joelho
H1290

ע תִּשָּׁבַ֖
jurará
H7650

כָּל־
toda–
H3605

לָשֽׁוֹן׃
língua
H3956

Por mim mesmo tenho jurado, e já saiu da minha bocca a palavra de justiça, e não tornará atraz: que diante de 
mim se dobrará todo o joelho, e por mim jurará toda a lingua.

אַ֧ך24ְ
Somente
H0389

בַּיהוָה֛
em–YHWH
H3068

י לִ֥
a–mim

אָמַ֖ר
disse
H0559

צְדָק֣וֹת
justiças
H6666

ז וָעֹ֑
e–força
H5797

֙ עָדָיו
a–ele
H5704

יָב֣וֹא
virá
H0935

שׁוּ וְיֵבֹ֔
e–envergonhar–se–ão
H0954

ל כֹּ֖
todos
H3605

ים הַנֶּחֱרִ֥
os–que–se–iram
H2734

בּֽוֹ׃
contra–ele

De mim se dirá: Devéras no Senhor ha justiças e força: até elle chegarão; mas serão envergonhados todos os que 
se indignarem contra elle.

בַּיהוָה25֛
Em–YHWH
H3068

יִצְדְּק֥וּ
serão–justificados
H6663

תְהַלְל֖וּ וְיִֽ
e–gloriar–se–ão

כָּל־
toda–
H3605

זֶרַ֥ע
semente–de
H2233

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Yisra'el
H3478

Porém no Senhor será justificada, e se gloriará toda a semente de Israel.
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